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... porque o Poeta atribue beleza
0 que ama, sen mais.
Anobnimo s.V a.C.






Nadie 1nicia
a cirimonia da mana,
mais existe.



Na ponla
o merlo vixia o paso
das formigas.



Foxe da choiva
o barquifio de vela.
Melancolia.



iA luz
faille cochegas
a herba!



A campa,
s¢ de longos segredos,
laiase.



Fumega a cachimba.
quedan moitas preguntas
sen resposta.



Como era pobre
déulle como regalo
0 seu corazon.



Pingan as follas.
A lenta cortesia
chegou.



No libro esta
a paisaxe esquecida
que agardabamos.



Cidade vella:
a choiva esvara por canais
de pedra.



Beata antiga.
Arbores da capelina.
(Quén os coidara?






Pinga a pinga.
Toda a tarde baixando
dende o silencio.



iOlla
en silencio melancolico
0 paxariio!



iPoucas manas
haberan transcurrir xa
ata que floreza!



Os caminos
cofiecen os segredos
da noite.



(Ata onde
puideche ollar hoxe
gaivotina?



E noite.
(Qué pensara o Tempo
a soas?



iPousou
as mans na neve
e escoitou!



A choiva
esta a facer os rios
invisibles.



Choiva de maio
de nada adoece.
O tempo pasa.



O can so
rexeita as tentacions
da noite.



Vive ali,
preto da praia,
lonxe da inquietude.






Maxinaba
que as cereixas durmen
nas follas.



iAs flores,
tan nobles, indiferentes
6 saudo!



A capelina
agardara outro século
en silencio.



Chove.
grave incertidume acerca
de todo.



As bidueiras
senten as cochegas do rio:
lecer nas follas.



A vella cidade
escoita 0 mencer.
Garda silencio.



jBolboretas
a enredar no amor:
o contraluz!



O bichitio
dubidou baixo o sol:
veu o paxaro.



Na carballeira
luz de domingo nas follas.
Vivir € sentir.



Esperando
baixo a sombra do tilo
(ouviase a flor?



Miragrosamente
m néboa todo o cubre
sen tocar nada.



Dia de sol.
Bica aqui, bica ala
o andarrios.



Todalas tardes
cruzan de vagar paxaros
sonadores.



O grande mar
extende toda a paz
das dubidas.



Miraba
de cotio a mesma flor.
Amor que agarda.






A sombra
move as suas linas
quedamente.



(Cobiza
de non ser bolboreta?
iO caravel!



iEscoitade:
o barquifio de vela
vai virar!



Acougo
de vaga lentitude
ten a flor.



Mar
como unica forma
do tempo.



Tan pequeno,
mais o xilgaro ¢ libre
por si so.



Anda na area
e semella que baila
o birulico.



O nenifio
veu a pomba na ria
€ esperou.



Rexeita 0 vo
o peixe fora da auga.
Cada quen 6 seu.



Lua chea.
Todalas flores durmen.
Eu escoito.



[ Vefien do ceo?
(Onde acougan as gaivotas?
,Van 6 ceo?






Dia de festa.
O musico non repardu
no verderol.



Longa conversa
da herba coa auga.
,Ven a primavera?



jPaxarifos!:
loitan por un anaco
de ponla.



Habera amor
na estacion desexada.
Florinias do rio.



Choiva de abril.
Da luz do ceo ninguén
da razon.



Mana de veran:
Un merlo espido preto
das flores blancas.



Miudo
¢ 0 paso da tartaruga:
non hai cobiza.



Xunto as mans
e escoito a beira do rio.
O tempo suspira.



Os bimbios
puxan por ser flores:
doce veran.



Xogo dos nenos
a sombra do castifieiro.
Veran que amaina.



Veleirifios novos.
Bolboretas do mar.
Ledo veran.



Na tardinia
cada eco ¢ seu fogar.
O equilibrio.



O reverendo
non reparou nas flores.
Pagano vivir.



Arbore florida:
desenio da harmonia
da natureza.



iAcios que
semellan choiva dourada
esperando!






A choiva lene
trouxo a noticia:
novo Outono.



Ese home
camifia coa gravidade
da choiva.



A fiestra
laiase. Espertouna
o Outono.



O rio
un ano mais acollera
as follas vencidas.



Zoa o vento.
O mar non atopa xeito
para durmir.



As follas
tremen no desasosego.
Vento mareiro.



A noitifia
axeita a madexa que desteceu
o dia.



Toda a noite
estivo a xemer:
mar do inverno.



A morte
semella ennobrecida.
Lento novembro.



Os barcos
foxen do noxo do mar.
Cru inverno.



(Qué pensaran
as arbores sin follas?
(Qué se diran?



A morte € blanca
como lentisima
gaivota.






